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4 DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente 
antes de usar el producto. Guarde este manual 
para futuras referencias o nuevos usuarios.
-	 Este equipo no es adecuado para su uso en 

lugares donde es probable que haya niños 
presentes.

-	 PRECAUCIÓN: No ingiera la batería, existe 
peligro de quemaduras químicas. Este 
producto contiene una batería. Si se traga 
la batería puede causar quemaduras 
internas graves en solo 2 horas y provocar 
la muerte. Mantenga las pilas nuevas y 
usadas fuera del alcance de los niños. Si 
el compartimiento de la batería no cierra 
de forma segura, deje de usar el producto 
y manténgalo fuera del alcance de los 
niños. Si cree que las pilas pueden haberse 
tragado o colocado dentro de cualquier 
parte del cuerpo, busque atención médica 
de inmediato.

-	 Este producto está destinada únicamente 
para uso privado y no es adecuada para 
el ámbito comercial ni para los sectores 
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5DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

médico y terapéutico.
-	 Un manejo inadecuado del producto puede 

provocar daños en éste.
-	 Un manejo inadecuado del producto puede 

provocar lesiones físicas.
-	 Lleve siempre ropa y calzado adecuado 

durante el entrenamiento.
-	 Siga siempre los consejos de un profesional 

y consulte con su médico para evitar riesgos 
en su salud y posibles lesiones.

-	 El producto no está concebido para usos 
terapéuticos.

-	 Utilice el producto sobre una base firme, 
horizontal y antideslizante.

-	 No utilice este producto cerca de las 
escaleras ni de zonas con riesgo de caídas.

-	 Mantenga a los niños y las mascotas 
alejados del producto, pues se trata de un 
aparato concebido exclusivamente para 
personas adultas.

-	 El producto no es un juguete, así que no 
deje que los niños jueguen con él ni con su 
embalaje.

-	 Inspeccione su producto antes de cada uso. 
No utilice el producto con componentes 
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6 DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

desgastados o dañados. Reemplace los 
componentes desgastados o dañados 
inmediatamente.

-	 Proteja el producto y sus accesorios 
cuando no esté en uso. La exposición 
prolongada a la luz solar, la humedad y los 
extremos de calor y frío pueden debilitar los 
componentes del producto.
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7DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions thoroughly before 
using the device. Keep this instruction manual 
for future reference or new users.
-	 This equipment is not suitable for use 

where children are likely to be present.
-	 WARNING: do not ingest batteries, there is 

a danger of chemical burns. This product 
contains a battery. If swallowed, it can 
cause severe internal burns in as little as 
2 hours, leading to death. Keep new and 
used batteries out of the reach of children. 
If the battery compartment does not close 
securely, stop using the product and keep 
it out of the reach of children. If you think 
batteries may have been swallowed or 
placed inside any part of the body, seek 
immediate medical attention.

-	 This product is intended for private use only 
and is not suitable for commercial, medical, 
or therapeutic use.

-	 Improper handling of the product may result 
in damage to the product itself.

-	 Improper handling of the product may result 
in physical injury.
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8 DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

-	 Always wear suitable clothing and footwear 
during use.

-	 Always follow professional advice and 
consult your doctor to avoid health risks 
and possible injuries.

-	 The product is not intended for therapeutic 
use.

-	 Use the product on a firm, horizontal and 
non-slip base.

-	 Do not use the product near stairs or places 
with risk of falling.

-	 The product is intended for adult use only. 
Keep pets and children away from the 
product.

-	 The product is not a toy: do not let children 
play with it or its packaging.

-	 Inspect the product before each use. Do 
not use the product with worn or damaged 
components.  Replace the worn or damaged 
components immediately.

-	 Protect the product and its accessories 
when not in use. Prolonged exposure to 
sunlight, moisture, and extremes of heat 
and cold can weaken product components.
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9DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ

Veuillez lire les instructions suivantes avec 
attention avant d’utiliser l’appareil. Gardez 
bien ce manuel pour de futures références ou 
pour tout nouvel utilisateur. 
-	 Ce produit n’est pas adapté à une utilisation 

dans des endroits où des enfants peuvent 
être présents.

-	 PRÉCAUTION : n’avalez pas la batterie, il 
existe un risque de brûlures chimiques. Ce 
produit contient une batterie. L’ingestion 
de la batterie peut provoquer de graves 
brûlures internes en seulement 2 heures 
et peut entraîner la mort. Maintenez les 
piles hors de portée des enfants. Si le 
compartiment de la batterie ne se ferme 
pas correctement, cessez d’utiliser le 
produit et gardez-le hors de portée des 
enfants. En cas d’ingestion de piles, 
consultez immédiatement un médecin.

-	 Ce produit est destiné à un usage 
domestique et ne convient pas à un usage 
commercial, médical ou thérapeutique.

-	 Une mauvaise utilisation du produit peut 
l’endommager.
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10 DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

-	 Une mauvaise utilisation du produit peut 
entraîner des blessures physiques.

-	 Portez toujours des vêtements et 
des chaussures appropriés pendant 
l’entraînement.

-	 Suivez toujours les conseils d’un 
professionnel et consultez votre médecin 
pour éviter les risques pour la santé et les 
blessures éventuelles.

-	 Ce produit n’est pas destiné à un usage 
thérapeutique.

-	 Utilisez le produit sur une base ferme, 
horizontale et non glissante.

-	 N’utilisez pas ce produit à proximité 
d’escaliers ou d’endroits où il pourrait y 
avoir un risque de chute.

-	 Tenez les enfants et les animaux 
domestiques à l’écart du produit, car il 
est destiné à être utilisé par des adultes 
uniquement.

-	 Ce produit n’est pas un jouet, il ne faut donc 
pas laisser les enfants jouer avec le produit 
ou avec son emballage.

-	 Inspectez votre produit avant chaque 
utilisation. N’utilisez pas le produit avec 
des composants usés ou endommagés. 
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11DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

Remplacez immédiatement les composants 
usés ou endommagés.

-	 Protégez le produit et ses accessoires 
lorsqu’ils ne sont pas utilisés. Une 
exposition prolongée au soleil, à l’humidité 
et à des conditions extrêmes de chaleur et 
de froid peut affaiblir les composants du 
produit.
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12 DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

SICHERHEITSHINWEISE 

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam 
durch, bevor Sie das Produkt verwenden. 
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum 
Nachschlagen oder für neue Benutzer auf.
-	 Dieses Gerät ist nicht für die Verwendung in 

Gegenwart von Kindern geeignet.
-	 VORSICHT: Verschlucken Sie die Batterie 

nicht, es besteht die Gefahr von chemischen 
Verbrennungen. Dieses Produkt enthält 
eine Batterie. Das Verschlucken der 
Batterie kann innerhalb von nur 2 Stunden 
zu schweren inneren Verbrennungen 
und zum Tod führen. Bewahren Sie neue 
und gebrauchte Batterien außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf. Wenn sich das 
Batteriefach nicht sicher schließen lässt, 
verwenden Sie das Produkt nicht mehr und 
bewahren Sie es außerhalb der Reichweite 
von Kindern auf. Wenn Sie glauben, dass 
Batterien verschluckt oder in irgendeinen 
Körperteil eingeführt wurden, suchen Sie 
sofort einen Arzt auf.

-	 Dieses Produkt ist nur für den privaten 
Gebrauch bestimmt und nicht für den 
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kommerziellen, medizinischen oder 
therapeutischen Gebrauch geeignet.

-	 Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt 
kann zu Schäden am Produkt führen.

-	 Unsachgemäßer Umgang mit dem Produkt 
kann zu Körperverletzungen führen.

-	 Tragen Sie beim Training stets angemessene 
Kleidung und Schuhe.

-	 Befolgen Sie immer den Rat eines 
Fachmanns und konsultieren Sie Ihren 
Arzt, um Gesundheitsrisiken und mögliche 
Verletzungen zu vermeiden.

-	 Das Produkt ist nicht für den 
therapeutischen Gebrauch bestimmt.

-	 Verwenden Sie das Produkt auf einer festen, 
horizontalen und rutschfesten Unterlage.

-	 Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der 
Nähe von Treppen oder Bereichen, in denen 
die Gefahr eines Sturzes besteht.

-	 Halten Sie Kinder und Haustiere vom Gerät 
fern, da dieses Gerät nur von Erwachsenen 
benutzt werden darf.

-	 Das Produkt ist kein Spielzeug, also 
lassen Sie Kinder nicht damit oder mit der 
Verpackung spielen.
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14 DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

-	 Überprüfen Sie Ihr Produkt vor jedem 
Gebrauch. Verwenden Sie das Gerät nicht 
mit abgenutzten oder beschädigten 
Komponenten. Ersetzen Sie verschlissene 
oder beschädigte Komponenten sofort.

-	 Schützen Sie das Gerät und sein Zubehör, 
wenn es nicht benutzt wird. Längerer 
Kontakt mit Sonnenlicht, Feuchtigkeit 
und extremer Hitze oder Kälte kann die 
Produktkomponenten schwächen.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere le seguenti istruzioni prima di usare 
l’apparecchio. Conservare questo manuale per 
consultazioni future o nuovi utenti.
-	 Questo apparecchio non è adatto per l’uso 

in luoghi con presenza di bambini.
-	 ATTENZIONE: non ingerire la batteria; 

pericolo di ustioni chimiche. L’apparecchio 
contiene una batteria. L’ingestione di 
batteria può causare gravi ustioni interne 
in appena 2 ore e può provocare la morte. 
Tenere le pile nuove e usate fuori dalla 
portata dei bambini. Se il comparto batteria 
non si chiude bene, interrompere l’uso 
dell’apparecchio e tenerlo fuori dalla 
portata dei bambini. Se si pensa che le pile 
possano essere state ingerite o inserite 
in un’altra parte del corpo, rivolgersi 
immediatamente a un medico.

-	 Questo apparecchio è destinato 
esclusivamente all’uso privato e non è 
adatto per uso commerciale, medico o 
terapeutico.

-	 L’uso improprio dell’apparecchio può 
causare danni.
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-	 L’uso improprio dell’apparecchio può 
causare lesioni.

-	 Durante l’uso, indossare sempre indumenti 
e calzature da allenamento.

-	 Seguire sempre i consigli di un 
professionista e consultare il proprio 
medico per evitare rischi alla salute e 
possibili lesioni.

-	 L’apparecchio non è destinato all’uso 
terapeutico.

-	 Usare l’apparecchio su una superficie solida, 
orizzontale e non scivolosa.

-	 Non utilizzare l’apparecchio in prossimità di 
scale o di aree a rischio di caduta.

-	 Tenere l’apparecchio fuori dalla portata di 
bambini e animali domestici; l’apparecchio è 
destinato solo a uso adulto.

-	 L’apparecchio non è un giocattolo: non 
permettere ai bambini di giocare con 
l’apparecchio o la confezione.

-	 Ispezionare l’apparecchio prima di 
ogni uso. Non usare l’apparecchio con 
componenti usurati o danneggiati. Sostituire 
immediatamente i componenti usurati o 
danneggiati.
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-	 Proteggere l’apparecchio e gli accessori 
quando non in uso. L’esposizione prolungata 
alla luce solare, all’umidità e a condizioni 
estreme di caldo e freddo può indebolire i 
componenti dell’apparecchio.
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INSTRUÇÕES DE SEGURANÇA

Leia as seguintes instruções atentamente 
antes de usar o aparelho. Guarde este manual 
para referências futuras ou novos utilizadores. 
-	 Este equipamento não é adequado para 

utilização em locais onde seja provável a 
presença de crianças.

-	 ATENÇÃO: Não engula a bateria, pois existe 
o risco de queimaduras químicas. Este 
produto contém uma bateria. A ingestão da 
bateria pode causar queimaduras internas 
graves em menos de 2 horas e pode resultar 
em morte. Mantenha as crianças fora do 
alcance da bateria. Se o compartimento 
da bateria não fechar corretamente, pare 
de utilizar o aparelho e mantenha-o fora 
do alcance das crianças. Se as pilhas 
forem engolidas, procure imediatamente 
assistência médica.

-	 Este aparelho destina-se apenas a uso 
privado e não é adequado para uso 
comercial, médico ou terapêutico.

-	 O uso indevido do aparelho pode resultar 
em danos no produto e/ou ferimentos 
físicos.
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-	 O uso indevido do aparelho pode resultar 
em danos no produto e/ou ferimentos 
físicos.

-	 Use sempre vestuário e calçado adequados 
durante a utilização.

-	 Siga sempre as recomendações de um 
profissional e consulte o seu médico para 
evitar riscos de saúde e possíveis lesões.

-	 O aparelho não se destina a uso terapêutico.
-	 Utilize o produto sobre uma base firme, 

horizontal e antiderrapante.
-	 Não utilize este aparelho perto de escadas 

ou áreas onde exista o risco de queda.
-	 Mantenha as crianças e os animais de 

estimação afastados do produto, uma 
vez que este produto se destina apenas a 
adultos.

-	 O aparelho não é um brinquedo, por isso 
não deixe que as crianças brinquem com ele 
ou com a sua embalagem.

-	 Inspecione o produto antes de cada 
utilização. Não utilize o produto com 
componentes gastos ou danificados. 
Substitua imediatamente os componentes 
gastos ou danificados.
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20 DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

-	 Proteja o produto e os seus acessórios 
quando não estão a ser utilizados. A 
exposição prolongada à luz solar, à 
humidade e a temperaturas extremas 
de calor e frio pode enfraquecer os 
componentes do produto.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig 
voordat u het product gebruikt. Bewaar deze 
handleiding voor toekomstig(e) gebruik of 
gebruikers.
-	 Deze apparatuur is niet geschikt voor 

gebruik waar kinderen aanwezig kunnen 
zijn.

-	 LET OP: Batterijen niet inslikken, er is 
kans op chemische brandwonden.  Dit 
product bevat één batterij. Het inslikken 
van batterijen kan binnen 2 uur ernstige 
inwendige brandwonden veroorzaken en 
de dood tot gevolg hebben.   Houd nieuwe 
en gebruikte batterijen buiten het bereik 
van kinderen. Als het batterijvakje niet goed 
sluit, gebruik het product dan niet meer en 
houd het buiten het bereik van kinderen. 
Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in 
een lichaamsdeel zijn geplaatst, zoek dan 
onmiddellijk medische hulp.

-	 Dit product is uitsluitend bestemd voor 
particulier gebruik en is niet geschikt voor 
commercieel, medisch of therapeutisch 
gebruik. 
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-	 Onjuiste behandeling van het product kan 
schade aan het product veroorzaken.

-	 Onjuist gebruik van het product kan leiden 
tot lichamelijk letsel.

-	 Draag tijdens de training altijd geschikte 
kleding en schoenen.

-	 Volg altijd het advies van een 
professional en raadpleeg uw arts 
om gezondheidsrisico’s en mogelijke 
verwondingen te voorkomen.

-	 Het product is niet bedoeld voor 
therapeutisch gebruik.

-	 Gebruik het product op een stevige, 
horizontale, antislip ondergrond.

-	 Gebruik dit product niet in de buurt van 
trappen of gebieden met valgevaar.

-	 Houd kinderen en huisdieren uit de buurt 
van het product, want dit apparaat is alleen 
bedoeld voor gebruik door volwassenen.

-	 Het product is geen speelgoed, dus laat 
kinderen niet met het product of de 
verpakking spelen.
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-	 Inspecteer uw product voor elk gebruik. 
Gebruik het product niet met versleten of 
beschadigde onderdelen. Vervang versleten 
of beschadigde onderdelen onmiddellijk.

Bescherm het product en de accessoires als ze 
niet worden gebruikt. Langdurige blootstelling 
aan zonlicht, vocht en extreme hitte en kou kan 
de onderdelen van het product verzwakken.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA

Przed użyciem produktu należy uważnie 
przeczytać poniższe instrukcje. Zachowaj tę 
instrukcję do wykorzystania w przyszłości lub 
dla nowych użytkowników.
-	 Ten produkt nie nadaje się dodo użytku w 

miejscach, gdzie mogą znajdować się dzieci.
-	 UWAGA: Nie połykać baterii, może wystąpić 

ryzyko poparzeniami chemicznymi. Ten 
produkt posiada jedną baterię. Jeśli się 
połknie baterię może wystąpić ryzyko 
poparzeń wewnętrznych w przeciągu 2 
godzin a nawet śmierć. Przechowuj nowe 
i zużyte baterie poza zasięgiem dzieci. 
Jeśli przedział baterii się nie zamyka w 
bezpieczny sposób, pozostaw go do użytku 
i utrzymuj go poza zasięgiem dzieci. Jeśli 
uważasz, że baterie mogły zostać połknięte 
lub umieszczone w jakiejkolwiek części 
ciała, natychmiast zasięgnij porady lekarza.

-	 Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie 
do prywatnego użytkowania i nie 
jest odpowiedni do użytku w ambicie 
komercyjnym ani w sektorach tj. medyczny 
czy terapeutyczny.
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-	 Niewłaściwe obchodzenie się produktem 
może powodować w nim uszkodzenia.

-	 Niewłaściwe obchodzenie się produktem 
może powodować uszkodzenia.

-	 Zawsze noś odpowiednią odzież i obuwie 
podczas treningu.

-	 Zawsze postępuj zgodnie z radami 
profesjonalisty i skonsultuj się z lekarzem, 
aby uniknąć zagrożeń dla zdrowia i 
możliwych obrażeń.

-	 Produkt nie jest przeznaczony do 
zastosowań terapeutycznych.

-	 Produktu należy używać na stabilnej 
podstawie, poziomej i nie ślizgającej się.

-	 Nie używaj tego produktu w pobliżu 
schodów lub obszarów, w których istnieje 
ryzyko upadku.

-	 Trzymaj dzieci i zwierzęta z dala od 
produktu, ponieważ produkt został 
stworzony tylko do użytku poprzez osoby 
dorosłe.

-	 Produkt nie jest zabawką, więc nie 
pozwalaj dzieciom bawić się nim ani jego 
opakowaniem.
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-	 Przejrzyj produkt przed każdym użytkiem. 
Nie używaj produktu, jeśli jego składniki 
są zużyte lub uszkodzone. Zastąp te 
komponenty bezpośrednio, jeśli zauważysz, 
że są uszkodzone lub zużyte.

-	 Chroń twój produkt i jego akcesoria, 
podczas gdy go nie używasz. Przedłużona 
ekspozycja na światło słoneczne, wilgoć 
i ciepło oraz zimno mogą wpływać na 
komponenty produktu.
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BEZPEČNOSTNÍ POKYNY

Před použitím přístroje si pozorně přečtěte 
následující bezpečnostní pokyny. Uschovejte 
tento návod pro budoucí použití nebo pro nové 
uživatele.
-	 Toto zařízení není vhodné pro použití v 

místech, kde se mohou vyskytovat děti.
-	 POZOR: Baterie nepolykejte, hrozí nebezpečí 

poleptání chemikáliemi. Tento výrobek 
obsahuje jednu baterii. Při požití může 
způsobit vážné vnitřní popáleniny během 
pouhých 2 hodin a vést ke smrti. Nové a 
použité baterie uchovávejte mimo dosah 
dětí. Pokud nelze přihrádku na baterie 
bezpečně uzavřít, přestaňte výrobek 
používat a uchovávejte jej mimo dosah dětí. 
Pokud se domníváte, že baterie mohly být 
spolknuty nebo zavedeny do jakékoli části 
těla, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

-	 Tento výrobek je určen pouze pro osobní 
použití a není vhodný pro komerční, lékařské 
nebo terapeutické použití.

-	 Nesprávné zacházení s produktem může 
způsobit jeho poškození.
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-	 Nesprávná manipulace s produktem může 
vést k fyzickému zranění.

-	 Při tréninku vždy noste vhodné oblečení a 
obuv.

-	 Vždy dodržujte rady odborníka a poraďte se 
se svým lékařem, abyste předešli rizikům 
pro vaše zdraví a možným zraněním.

-	 Výrobek není určen k terapeutickému 
použití.

-	 Produkt používejte na pevném, vodorovném 
a neklouzavém povrchu

-	 Nepoužívejte tento výrobek v blízkosti 
schodů nebo míst s nebezpečím pádu.

-	 Udržujte děti a domácí zvířata mimo dosah 
produktu, protože se jedná o produkt určený 
výhradně pro dospělé.

-	 Výrobek není hračka, proto nedovolte dětem 
hrát si s ním ani s jeho obalem.

-	 Před každým použitím produkt zkontrolujte. 
Nepoužívejte produkt s opotřebovanými 
nebo poškozenými součástmi. 
Opotřebované nebo poškozené součásti 
okamžitě vyměňte.
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-	 Výrobek a jeho příslušenství chraňte, když 
se nepoužívají. Dlouhodobé vystavení 
slunečnímu záření, vlhkosti a extrémním 
teplotám a mrazům může oslabit součásti 
výrobku.
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1. PIEZAS Y COMPONENTES

Fig. 1
1.	 Tapa superior
2.	 Puerto de carga Tipo-C
3.	 Carcasa principal
4.	 Botón de encendido
5.	 Botón de cambio de modo

NOTA:
Los gráficos de este manual son representaciones esquemáticas y 
puede que no coincidan exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

-	 Este aparato presenta un embalaje diseñado para protegerlo 
durante su transporte. Saque el aparato de su caja y retire todo 
el material de embalaje. Puede guardar la caja original y otros 
elementos del embalaje en un lugar seguro para prevenir daños 
en el aparato si necesita transportarlo en el futuro. Si desea 
deshacerse del embalaje original, asegúrese de reciclar todos los 
elementos correctamente.

-	 Asegúrese de que todas las piezas y componentes están incluidos 
y en buen estado. Si faltara alguno o no estuviera en buen estado, 
contacte de forma inmediata con el Servicio de Atención Técnica 
oficial de Cecotec.

Contenido de la caja
-	 Cuerda de 3 m (x1)
-	 Clips de sujeción (x4)
-	 Cable de carga USB Tipo-C (x1)
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-	 Mangos (x2)
-	 Este manual de instrucciones

3. MONTAJE DEL PRODUCTO

Fig. 2
1.	 Pase un extremo de la cuerda por el clip de sujeción y, a 

continuación, por el orificio de la tapa superior del mango.
2.	 Dele la vuelta a la cuerda y pásela por el otro orificio de la tapa 

superior del mango.
3.	 Por último, pase este extremo de la cuerda por el otro lado del 

clip de sujeción. La posición del clip de sujeción puede ajustarse 
según sus hábitos de uso. Siga estas mismas instrucciones para 
ajustar la cuerda en el otro mango.

4. FUNCIONAMIENTO

Atención:
Si es la primera vez que la usa, tendrá que configurar la aplicación 
“Cecotec” para asegurarse de que es compatible con la comba. 
De este modo, la aplicación “Cecotec” sincronizará sus datos de 
entrenamiento diario de forma inmediata. Lo que le permitirá 
consultar fácilmente su actividad física.

INSTALAR LA APP “Cecotec”
-	 Si es la primera vez que utiliza la app “Cecotec”, regístrate en la 

App pulsando sobre “Crear cuenta nueva”.
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-	 Descargue la App “Cecotec” desde App Store o Play Store, 
escaneando el siguiente código QR.

Para Android:
Busque la app “Cecotec” en Google Play Store
 
Para iOS:
Busque la app “Cecotec” en Apple App Store
 
EMPEZAR A USAR LA APP “Cecotec”
-	 Registro de usuario: siga la guía que aparece en pantalla e 

introduzca su dirección de correo electrónico, el código de 
verificación y la contraseña.

-	 Añadir dispositivo- A continuación, dispone de dos formas de 
añadir la comba a la app “Cecotec”. Añadir por sincronización 
automática o añadir manualmente. Recomendamos la primera 
opción, ya que la aplicación buscará automáticamente los 
dispositivos disponibles.

Añadir por sincronización automática. Fig. 3

Aviso importante: Es muy importante que acepte los permisos 
solicitados en los pasos 1) a 3) cuando elija el método de 
sincronización automática para añadir un dispositivo.

1.	 Active la función Bluetooth en su teléfono móvil.
2.	 Encienda la Comba y asegúrese de que los números 88:88 

aparecen en la pantalla.
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3.	 Abra la app “Cecotec” y siga las instrucciones que aparecen en 
pantalla para vincular la comba.

Añadir manualmente. Fig. 4
1.	 Active la función Bluetooth en su teléfono móvil.
2.	 Abra la app “Cecotec” y siga las instrucciones que aparecen en 

pantalla para vincular la comba.

Configuración de la información personal del usuario
Toque el menú inferior para configurar la información personal del 
usuario, siga la guía en pantalla e introduzca su sexo, altura, peso y 
sus objetivos diarios para finalizar la configuración.

Eliminar dispositivos. Fig. 5
Siga la siguiente guía para eliminar un dispositivo conectado a la 
aplicación.
-	 Mantenga pulsado sobre el producto que quiera eliminar.
-	 Seleccione el dispositivo.
-	 Confirme para finalizar.

5. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

-	 No utilice ningún limpiador agresivo, ni cepillos con púas 
metálicas o de nailon, ni tampoco ningún objeto de limpieza 
afilado o metálico, como cuchillos, espátulas duras y similares, 
pues pueden dañar las superficies.

-	 Limpie el producto únicamente con un paño ligeramente húmedo.
-	 Espere a que el producto esté completamente seco antes de 

volver a usarlo.
-	 Inspeccione el producto antes de su primer uso para asegurarse 

de que no presenta grietas, daños ni desgaste.
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-	 Inspeccione el producto con frecuencia para asegurarse de que no 
presenta grietas, daños ni desgaste.

6. ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Referencia del producto: 07196
Producto: Drumfit SmartComba 3000 Connected
Material: Mango ABS, Cuerda PVC 
Tamaño de la comba: 3 m, diámetro 5 mm 
Número máximo de saltos: 9999
Voltaje de entrada: SV, 200 mA 
Fuente de alimentación: Batería recargable de iones de litio 
Capacidad de la batería: 300 mAh 
Tipo de conector USB: Tipo-C
Temperatura de funcionamiento: -10 ~ 45 °C
Bandas de frecuencia: 2.4 GHz 
Máxima transmisión de potencia: 20 dBm
Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificación previa 
para mejorar la calidad del producto.
Fabricado en China | Diseñado en España

7. RECICLAJE DE APARATOS ELÉCTRICOS Y ELECTRÓNI-
COS

Este símbolo indica que, de acuerdo con las normativas 
aplicables, el producto y/o la batería deberán desecharse 
de manera independiente de los residuos domésticos. 
Cuando este producto alcance el final de su vida útil, 

deberás extraer las pilas/baterías/acumuladores y llevarlo a un punto 
de recogida designado por las autoridades locales. 
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Para obtener información detallada acerca de la forma más 
adecuada de desechar sus aparatos eléctricos y electrónicos y/o las 
correspondientes baterías, el consumidor deberá contactar con las 
autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudará a proteger el medio 
ambiente.

8. GARANTÍA Y SAT

Cecotec responderá ante el usuario o consumidor final de cualquier 
falta de conformidad que exista en el momento de la entrega del 
producto en los términos, condiciones y plazos que establece la 
normativa aplicable.
Se recomienda que las reparaciones se efectúen por personal 
especializado.
Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, 
póngase en contacto con el Servicio de Asistencia Técnica oficial de 
Cecotec a través del número de teléfono +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual 
pertenecen a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados 
todos los derechos. El contenido de esta publicación no podrá, ni en 
parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema 
de recuperación, transmitirse o distribuirse por ningún medio 
(electrónico, mecánico, fotocopia, grabación o similar) sin la previa 
autorización de CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 
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10. DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA.

Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que la comba con 
modelo 07196_DrumFit SmartComba 3000 Connected es conforme 
con la Directiva 2014/53/EU de equipos radioeléctricos.

El texto completo de la declaración UE de conformidad está 
disponible en la dirección de internet siguiente: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

07196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   3607196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   36 28/7/23   11:3728/7/23   11:37



DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED 37

ENGLISH

1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1
1.	 Top cover
2.	 Type C charging port
3.	 Main housing
4.	 Power button
5.	 Mode change button

NOTE:
the graphics in this manual are schematic representations and may 
not exactly match the device.

2. BEFORE USE

-	 This appliance is packaged in a way as to protect it during 
transport. Take the device out of its box and remove all packaging 
materials. You can keep the original box and other packaging 
elements in a safe place. This will help you prevent damage to 
the device when transporting it in the future. In case the original 
packaging is disposed of, make sure all packaging materials are 
recycled accordingly.

-	 Make sure all parts and components are included and in good 
conditions. If there is any piece missing or in bad conditions, 
contact the official Cecotec Technical Support Service immediately.

Box content
-	 3 m rope (x1)
-	 Fastening pins (x4)
-	 USB Type-C charging cable (x1)
-	 Handles (x2)
-	 Instruction manual
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3. PRODUCT ASSEMBLY

Fig. 2
1.	 Pass one end of the rope through the fastening pin and then 

through the hole in the top cover of the handle.
2.	 Turn the rope around and thread it through the other hole in the 

top cover of the handle.
3.	 Finally, pass this end of the rope through the other side of the 

fastening pin. The position of the fastening pin can be adjusted 
according to your usage habits. Follow the same instructions to 
adjust the rope on the other handle.

4. OPERATION

Warning:
If you are using it for the first time, you will need to configure the 
“Cecotec” application to ensure that it is compatible with the skip 
rope. The “Cecotec” app will synchronise your daily training data 
immediately. This allows you to easily consult your physical activity.

Installing the Cecotec App
-	 If this is the first time you are using the “Cecotec” app, please 

register on the app by clicking on “Create new account”.
-	 Download the “Cecotec” App from the App Store or Play Store by 

scanning the QR code below.
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For Android:
Search for the “Cecotec” app on Google Play Store.
 
For IOS:
Search for the “Cecotec” app on the App Store.
 
Using the Cecotec App 
-	 User registration: follow the on-screen guide and enter your email 

address, verification code and password.
-	 Adding a device: there are then two ways to add the skip rope 

to the “Cecotec” app. Add by automatic synchronisation or add 
manually. The first option is recommended, as the application will 
automatically search for available devices.

Adding by automatic synchronisation Fig. 3

Important notice It is very important to accept the permits requested 
in steps 1 to 3 when choosing the automatic synchronisation method 
to add a device. 

1.	 Activate the Bluetooth function on your mobile phone.
2.	 Switch on the skip rope and make sure that the numbers 88:88 

appear on the display.
3.	 Open the Cecotec app and follow the instructions on the screen to 

connect the skip rope.

Adding manually Fig. 4
1.	 Activate the Bluetooth function on your mobile phone.
2.	 Open the Cecotec app and follow the instructions on the screen to 

connect the skip rope.
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User personal information settings
Touch the bottom menu to set up the user’s personal information, 
follow the on-screen guide and enter your gender, height, weight, and 
daily goals to finalise the settings.

Removing devices Fig. 5
Follow the guide below to remove a device connected to the 
application.
-	 Press and hold on the device you want to delete.
-	 Select the device.
-	 Confirm to finish.

5. CLEANING AND MAINTENANCE

-	 Do not use any aggressive cleaners, brushes with metal or nylon 
bristles, or any sharp or metallic cleaning objects such as knives, 
hard spatulas, and similar, as they may damage the surface of the 
product.

-	 Clean the product with a slightly damp cloth only.
-	 Wait until the product is completely dry before using it again.
-	 Inspect the product before first use to ensure that there are no 

cracks, damage, or wear.
-	 Inspect the product frequently to ensure that there are no cracks, 

damage, or wear.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product reference:  07196
Product: Drumfit SmartComba 3000 Connected
Material ABS Handle, PVC Rope 
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Rope size: 3 m, diameter 5 mm 
Maximum number of jumps: 9999
Supply voltage range SV, 200 mA 
Power supply: Lithium-ion rechargeable battery
Battery capacity: 300 mAh 
USB connector type: C TYPE
Operating temperature -10 ~ 45 °C
Frequency bands: 2.4 GHz 
Maximum Transmission Power: 20 dBm
Technical specifications may change without prior notification to 
improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC 
APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable 
regulations, the product and/or batteries must be 
disposed of separately from household waste. When this 
product reaches the end of its shelf life, you should 
dispose of the cells/batteries/accumulators and take 

them to a collection point designated by the local authorities. 
Consumers must contact their local authorities or retailer for 
information concerning the correct disposal of old appliances and/or 
their batteries.
Compliance with the above guidelines will help protecting the 
environment.
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8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of 
conformity that exists at the time of delivery of the product under 
the terms, conditions, and deadlines established by the applicable 
regulations.
It is recommended that repairs be carried out by qualified personnel.
If at any moment you detect any problem with your product or have 
any doubt, do not hesitate to contact the official Cecotec Technical 
Support Service at +34 963 210 728.

9. COPYRIGHT

The intellectual property rights over the texts in this manual belong 
to CECOTEC INNOVACIONES, S.L. All rights reserved. The contents of 
this publication may not, in whole or in part, be reproduced, stored in a 
retrieval system, transmitted, or distributed by any means (electronic, 
mechanical, photocopying, recording or similar) without the prior 
authorization of CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 

10. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY.

Cecotec Innovaciones hereby declares this smart rope, model 07196_
DrumFit SmartComba 3000 Connected, complies with the Directive 
2014/53/EU on radio equipment.

The full text of the EU Declaration of Conformity can be found on the 
following website: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity
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1. PIÈCES ET COMPOSANTS

Img. 1 
1.	 Couvercle supérieur
2.	 Port de charge type C
3.	 Boîtier 
4.	 Bouton de connexion
5.	 Bouton pour changer de mode 

NOTE : 
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques 
et peuvent ne pas correspondre exactement à ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

-	 Cet appareil possède un emballage conçu pour le protéger 
pendant son transport. Sortez l’appareil de sa boîte et retirez tout 
le matériel qui compose l’emballage. Rangez la boîte d’origine et le 
reste des éléments provenant de l’emballage dans un endroit sûr 
pour éviter d’endommager l’appareil si vous devez le transporter 
à l’avenir. Si vous devez vous défaire de l’emballage d’origine, 
assurez-vous de recycler tous les éléments correctement.

-	 Assurez-vous que toutes les pièces et les composants sont inclus 
et en bon état. S’il manque une pièce, une partie, un accessoire ou 
que l’appareil ou ses accessoires ne sont pas en bon état, veuillez 
contacter le Service Après-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boîte
-	 Corde à sauter de 3 mètres (x1)
-	 Système de fixation (x4)
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-	 Câble de charge USB Type C (x1)
-	 Poignées (x2)
-	 Manuel d’instructions

3. MONTAGE DE L’APPAREIL

Img. 2
1.	 Faites passer l’une des extrémités de la corde dans le système de 

fixation, puis dans le trou du couvercle supérieur de la poignée.
2.	 Retournez la corde et enfilez-la dans l’autre trou du couvercle 

supérieur de la poignée.
3.	 Pour finir, faites passer cette extrémité de la corde par l’autre côté 

du système de fixation. La position du système de fixation peut 
être ajustée en fonction de vos habitudes d’utilisation. Suivez ces 
mêmes instructions pour ajuster la corde sur l’autre poignée.

4. FONCTIONNEMENT

Attention :
Si vous l’utilisez pour la première fois, vous devrez configurer 
l’application Cecotec pour vous assurer qu’elle est compatible avec la 
corde à sauter. L’application « Cecotec » synchronisera immédiatement 
vos données d›entraînement quotidiennes. Cela vous permet de 
consulter facilement votre activité physique.

Installer l’app « Cecotec »
-	 Si vous utilisez l’application « Cecotec » pour la première fois, 

veuillez vous enregistrer sur l’application en appuyant sur « Créer 
un nouveau compte ».
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-	 Téléchargez l’application « Cecotec » depuis l›App Store ou le Play 
Store en scannant ce code QR.

Pour Android
Recherchez l’application Cecotec sur le Play Store.
 
Pour iOS
Recherchez l’application Cecotec sur l’App Store.
 
Commencer à utiliser l’application Cecotec

Enregistrement de l’utilisateur 
Suivez le guide qui apparaît à l’écran et saisissez votre adresse 
électronique, le code de vérification et votre mot de passe.

Ajouter dispositif
Il y a deux façons d’ajouter la corde à sauter à l’application Cecotec. 
Vous pouvez l’ajouter automatiquement ou manuellement. Il est 
recommandé d’opter pour la première option, car l’application 
recherchera automatiquement les dispositifs disponibles.

Ajouter le dispositif automatiquement. Img. 3
Avertissement : il est très important que vous acceptiez les 
autorisations demandées aux étapes 1 à 3 lorsque vous choisissez la 
méthode de synchronisation automatique pour ajouter un dispositif.
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1.	 Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone portable.
2.	 Allumez la corde à sauter et assurez-vous que les chiffres 88:88 

apparaissent sur l’écran.
3.	 Ouvrez l’application Cecotec et suivez les instructions à l’écran 

pour connecter la corde à sauter.

Ajouter le dispositif manuellement. Img. 4
1.	 Activez la fonction Bluetooth sur votre téléphone portable.
2.	 Ouvrez l’application Cecotec et suivez les instructions à l’écran 

pour connecter la corde à sauter.

Configuration des informations personnelles de l’utilisateur
Touchez le menu inférieur pour configurer les informations 
personnelles de l’utilisateur, suivez les instructions à l’écran et 
indiquez votre sexe, votre taille, votre poids et vos objectifs quotidiens 
pour finaliser les réglages.

Supprimer un dispositif. Img. 5
Suivez les instructions ci-dessous pour supprimer un dispositif 
connecté à l’application.
-	 Appuyez longuement sur le produit que vous souhaitez supprimer.
-	 Sélectionnez le dispositif.
-	 Confirmez pour terminer.

5. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

-	 N’utilisez pas de nettoyants agressifs, de brosses à poils 
métalliques ou en nylon, ni d’ustensiles de nettoyage pointus ou 
métalliques tels que des couteaux, des spatules dures ou autres, 
car ils risquent d’endommager les surfaces.

-	 Nettoyez le produit uniquement avec un chiffon légèrement 
humide.
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-	 Attendez que le produit soit complètement sec avant de l’utiliser 
à nouveau.

-	 Examinez le produit avant la première utilisation pour vous 
assurer qu’il ne présente pas de fissures, de dommages ou 
d’usure.

-	 Examinez le produit fréquemment pour vous assurer qu’il ne 
présente pas de fissures, de dommages ou d’usure.

6. SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES 

Référence : 07196
Produit : Drumfit SmartComba 3000 Connected
Matériau : Poignée en ABS, corde en PVC 
Longueur de la corde : 3 mètres, diamètre 5 mm 
Nombre maximum de sauts : 9999
Voltage d’entrée : SV, 200 mA 
Source d’alimentation : Batterie au lithium-ion rechargeable
Capacité de la batterie : 300 mAh 
Type de connecteur USB : Type-C
Température de fonctionnement : -10 ~ 45 °C
Bandes de fréquence :  2.4 GHz 
Transmission de puissance maximale : 20 dBm 
Les spécifications techniques peuvent être modifiées sans notification 
préalable afin d’améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine I Conçu en Espagne
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7. RECYCLAGE DES ÉQUIPEMENTS ÉLECTRIQUES ET 
ÉLECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément à la 
réglementation en vigueur, le produit et/ou la batterie 
doivent être éliminés séparément des déchets 
municipaux. Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie 
utile, vous devez retirer les piles ou batteries et les 

apporter à un point de collecte désigné par les autorités locales. 
Pour obtenir des informations détaillées sur la manière la plus 
adéquate de vous défaire de vos appareils électriques et électroniques 
et/ou des batteries correspondantes, vous devez contacter les 
autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera à la protection 
de l’environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers l’utilisateur final ou le consommateur 
de tout défaut de conformité existant au moment de la livraison 
du produit dans les termes, conditions et délais établis par la 
réglementation applicable.
Il est recommandé que les réparations soient effectuées par du 
personnel qualifié.
Si vous détectez un incident ou un problème avec le produit, vous 
devez contacter le Service Après-Vente officiel de Cecotec au +34 9 63 
21 07 28.
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9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel 
appartiennent à CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. 
Le contenu de cette publication ne peut être, en totalité ou en partie, 
reproduit, stocké dans un système de récupération de données, 
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, 
mécanique, photocopie, enregistrement ou similaire) sans 
l’autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 

10. DÉCLARATION DE CONFORMITÉ SIMPLIFIÉE DE L’UE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que cette corde 
à sauter, modèle 07196_DrumFit SmartComba 3000 Connected 
est conforme à la directive 2014/53/UE sur les équipements 
radioélectriques.

Le texte intégral de la déclaration de conformité de l’UE peut être 
consulté sur le site web suivant :  https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abb. 1
1.	 Obere Abdeckung
2.	 Typ-C-Ladeanschluss
3.	 Hauptgehäuse
4.	 Ein/Aus-Taste
5.	 Schalttaste für die Betriebsart

HINWEIS:
Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische 
Darstellungen und entsprechen möglicherweise nicht genau dem 
Gerät.

2. VOR DEM GEBRAUCH

-	 Dieses Gerät ist so verpackt, dass es während des Transports 
geschützt bleibt. Nehmen Sie das Gerät aus dem Karton und 
entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial. Bewahren Sie 
die Verpackung an einem sicheren Ort auf, damit das Gerät nicht 
beschädigt wird, wenn Sie ihn später transportieren müssen. 
Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen möchten, stellen Sie 
sicher, dass alle Artikel wiederverwerten.

-	 Prüfen Sie, ob die Lieferung vollständig und in gutem Zustand 
ist. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand ist, 
kontaktieren Sie den technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollständiger Inhalt
-	 3 m Seil (x1)
-	 Befestigungselement (x4)
-	 USB Typ-C Ladekabel (x1)
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-	 Griffe (X2)
-	 Bedienungsanleitung

3. MONTAGE DES PRODUKTS

Abb. 2
1.	 Führen Sie das eine Ende des Seils durch der Befestigungselement 

und dann durch das Loch in der oberen Abdeckung des Griffs.
2.	 Drehen Sie das Seil um und führen Sie es durch das andere Loch in 

der oberen Abdeckung des Griffs.
3.	 Zum Schluss führen Sie dieses Ende des Seils durch 

die andere Seite der Befestigungselement. Die Position 
der Befestigungselement kann entsprechend Ihren 
Nutzungsgewohnheiten angepasst werden. Befolgen Sie die 
gleichen Anweisungen, um das Seil am anderen Griff einzustellen.

4. BEDIENUNG

Achtung:
Wenn Sie es zum ersten Mal verwenden, müssen Sie die Anwendung 
„Cecotec“ konfigurieren, um sicherzustellen, dass sie mit dem Sturz 
kompatibel ist. Die „Cecotec“-App synchronisiert Ihre täglichen 
Trainingsdaten sofort. So können Sie Ihre körperliche Aktivität leicht 
einsehen.

INSTALLIEREN SIE DIE APP „Cecotec“.
-	 Wenn Sie die „Cecotec“-App zum ersten Mal benutzen, registrieren 

Sie sich bitte in der App, indem Sie auf „Neues Konto erstellen“ 
klicken.
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-	 Laden Sie die „Cecotec“-App aus dem App Store oder Play Store 
herunter, indem Sie den QR-Code unten scannen.

Für Android:
Suche nach der „Cecotec“-App im Google Play Store
 
Für iOS:
Suche nach der „Cecotec“-App im Apple App Store
 
Starten Sie die Nutzung der „Cecotec“ APP
-	 Benutzerregistrierung: Folgen Sie den Anweisungen auf 

dem Bildschirm und geben Sie Ihre E-Mail-Adresse, Ihren 
Bestätigungscode und Ihr Passwort ein.

-	 Gerät hinzufügen - Es gibt zwei Möglichkeiten, den Sturz zur 
„Cecotec“-App hinzuzufügen. Hinzufügen durch automatische 
Synchronisation oder manuelles Hinzufügen. Wir empfehlen die 
erste Option, da die Anwendung automatisch nach verfügbaren 
Geräten sucht.

Hinzufügen durch automatische Synchronisierung. Abb. 3 

Wichtiger Hinweis: Es ist sehr wichtig, dass Sie die in den Schritten 
1) bis 3) angeforderten Berechtigungen akzeptieren, wenn Sie die 
automatische Synchronisierungsmethode zum Hinzufügen eines 
Geräts wählen.
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1.	 Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Mobiltelefon.
2.	 Schalten Sie die Comba ein und vergewissern Sie sich, dass die 

Zahlen 88:88 auf dem Display erscheinen.
3.	 Öffnen Sie die «Cecotec“-App und folgen Sie den Anweisungen auf 

dem Bildschirm, um die Seilwinde zu verbinden.

Manuell hinzufügen. Abb. 4
1.	 Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Mobiltelefon.
2.	 Öffnen Sie die «Cecotec“-App und folgen Sie den Anweisungen auf 

dem Bildschirm, um die Seilwinde zu verbinden.

Konfiguration der persönlichen Daten des Nutzers
Berühren Sie das untere Menü, um die persönlichen Daten des 
Benutzers einzustellen, folgen Sie den Anweisungen auf dem 
Bildschirm und geben Sie Ihr Geschlecht, Ihre Größe, Ihr Gewicht und 
Ihre Tagesziele ein, um die Einstellungen abzuschließen.

Geräte löschen. Abb.  5
Folgen Sie der nachstehenden Anleitung, um ein mit der Anwendung 
verbundenes Gerät zu entfernen.
-	 Drücken Sie etwas länger auf das Gerät, das Sie löschen möchten.
-	 Wählen Sie das Gerät aus.
-	 Bestätigen Sie, dass Sie fertig sind.

5. REINIGUNG UND WARTUNG

-	 Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, keine 
Bürsten mit Metall- oder Nylonborsten und keine scharfen oder 
metallischen Reinigungsgegenstände wie Messer, harte Spachtel 
und dergleichen, da sie die Oberflächen beschädigen können.

-	 Reinigen Sie das Produkt nur mit einem leicht feuchten Tuch.
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-	 Warten Sie, bis das Produkt vollständig getrocknet ist, bevor Sie es 
wieder verwenden.

-	 Überprüfen Sie das Produkt vor dem ersten Gebrauch, um 
sicherzustellen, dass es keine Risse, Beschädigungen oder 
Verschleißerscheinungen aufweist.

-	 Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Risse, Schäden und 
Verschleiß.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Referenz des Gerätes: 07196
Produkt: Drumfit SmartComba 3000 Connected
Material: Griff ABS, Seil PVC 
Größe des Seils: 3 m, Durchmesser 5 mm 
Maximale Anzahl von Sprüngen: 9999
Eingangsspannung: SV, 200 mA 
Stromversorgung: Wiederaufladbarer Lithium-Ionen-Akku
Batteriekapazität: 300 mAh 
USB-Anschluss: Typ C
Betriebstemperatur: -10 ~ 45 °C
Frequenzbänder: 2.4 GHz 
Maximale Kraftübertragung: 20 dBm
Die technischen Daten können ohne vorherige Ankündigung geändert 
werden, um die Produktqualität zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien
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7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERÄ-
TEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/
oder die Batterie gemäß den geltenden Vorschriften 
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt werden muss. 
Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer 

erreicht hat, sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer 
von den örtlichen Behörden bestimmten Sammelstelle bringen. 
Die Verbraucher müssen sich mit Ihren örtlichen Behörden oder 
Einzelhändlern in Verbindung setzen, um Informationen über die 
ordnungsgemäße Entsorgung ihrer Altgeräte und/ oder ihre Akkus zu 
erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien trägt zum Schutz der 
Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenüber dem Endnutzer oder Verbraucher für 
jegliche Konformitätsmängel, die zum Zeitpunkt der Lieferung 
des Produkts bestehen, gemäß den in den geltenden Vorschriften 
festgelegten Bedingungen und Fristen.
Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal 
durchgeführt werden.
Sollte unerwartet eine Störung auftreten oder haben Sie Fragen über 
Ihrem Produkt, können Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung 
setzen über die Telefonnummer: +34 96 321 07 28.
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9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten in dieser Bedienungsleitung 
liegen bei CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der 
Inhalt dieser Veröffentlichung darf ohne vorherige Genehmigung von 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise vervielfältigt, in 
einem Wiederherstellungssystem gespeichert, übertragen oder verbreitet 
werden (elektronisch, mechanisch, Fotokopie, Aufzeichnung oder 
ähnliches). 

10. VEREINFACHTE EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG.

Cecotec Innovations erklärt hiermit, ddas intelligente Seil des  
Modell 07196_DrumFit SmartComba 3000 Connected mit der 
Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU konform ist.

Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist auf folgender 
Website zu finden: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity Schlaues Seil
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1. PARTI E COMPONENTI

Fig. 1
1.	 Coperchio superiore
2.	 Porta di ricarica di tipo C
3.	 Alloggiamento
4.	 Tasto di alimentazione
5.	 Tasto di selezione della modalità 

NOTA BENE:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e 
potrebbero non corrispondere esattamente all’apparecchio.

2. PRIMO USO

-	 Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo 
durante il trasporto. Estrarre l’apparecchio dalla scatola e 
rimuovere tutto il materiale presente nell’imballaggio. Conservare 
la scatola originale e gli altri elementi in un luogo sicuro per 
prevenire danni all’apparecchio in caso di necessità di trasportarlo 
in futuro. Se si desidera smaltire l’imballaggio originale, 
assicurarsi di riciclare tutti gli elementi in modo appropriato.

-	 Verificare che tutte le parti e componenti siano inclusi e in buono 
stato. Se uno di essi mancasse o non fosse in buone condizioni, 
contattare immediatamente il Servizio di Assistenza Tecnica 
ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola
-	 Corda di 3 m (x1)
-	 Clip di fissaggio (x4)
-	 Cavo USB di ricarica tipo C (x1)
-	 Impugnature (x2)
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-	 Il presente manuale di istruzioni

3. MONTAGGIO DELL’APPARECCHIO

Fig. 2
1.	 Passare un’estremità della corda attraverso la clip di fissaggio, poi 

attraverso il foro superiore dell’impugnatura.
2.	 Girare la corda e farla passare nuovamente per il foro superiore 

dell’impugnatura.
3.	 Infine, far passare l’estremità della corda attraverso l’altro lato 

della clip. La posizione della clip di fissaggio è adattabile alle 
proprie abitudini d’uso. Seguire le stesse istruzioni per regolare la 
corda dell’altra impugnatura.

4. FUNZIONAMENTO

Attenzione:
Al primo uso, configurare l’app Cecotec per assicurarsi che 
sia compatibile con la corda. L’app Cecotec sincronizzerà 
immediatamente i dati dell’allenamento quotidiano, offrendo un 
rapido monitoraggio della propria attività fisica.

Installazione dell’app Cecotec
-	 Se è la prima volta che si utilizza l’app Cecotec, registrarsi 

premendo su “Crea nuovo account”.
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-	 Scaricare l’app Cecotec dall’App Store o dal Play Store 
scansionando il codice QR qui sotto.

Android:
Cercare l’app Cecotec su Google Play Store.
 
iOS:
Cercare l’applicazione Cecotec sull’App Store di Apple.
 
Uso dell’app Cecotec
-	 Registrazione utente: seguire la guida a schermo e inserire 

l’indirizzo e-mail, il codice di verifica e la password.
-	 Aggiunta del dispositivo: aggiungere il dispositivo seguendo 

uno dei due metodi di cui sotto. Sincronizzazione automatica 
o manuale. È consigliabile eseguire una sincronizzazione 
automatica per consentire all’app di cercare automaticamente i 
dispositivi vicini disponibili.

Sincronizzazione automatica. Fig. 3

Avviso: è molto importante accettare le autorizzazioni richieste nei 
punti da 1) a 3) se si sceglie il metodo di sincronizzazione automatica.

1.	 Attivare il Bluetooth sul proprio smartphone.
2.	 Accendere Comba e accertarsi che sul display appaiano i numeri 

88:88.
3.	 Aprire l’app Cecotec e seguire le istruzioni sullo schermo per 

collegare la corda.
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Sincronizzazione manuale. Fig. 4
1.	 Attivare il Bluetooth sul proprio smartphone.
2.	 Aprire l’app Cecotec e seguire le istruzioni sullo schermo per 

collegare la corda.

Configurazione delle informazioni utente
Premere sul menu in basso per impostare le informazioni utente; 
seguire la guida su schermo e inserire il sesso, l’altezza, il peso e gli 
obiettivi giornalieri per completare le impostazioni.

Desincronizzazione del dispositivo. Fig. 5
Seguire la guida di cui sotto per desincroinzzare un dispositivo 
collegato all’app.
-	 Tenere premuto sul dispositivo che si desidera eliminare.
-	 Selezionare il dispositivo.
-	 Confermare per completare la desincronizzazione.

5. PULIZIA E MANUTENZIONE

-	 Non utilizzare detergenti aggressivi, spazzole con setole di 
metallo o di nylon o oggetti di pulizia affilati o metallici come 
coltelli, spatole dure e simili per evitare di danneggiare la 
superficie dell’apparecchio.

-	 Pulire l’apparecchio con un panno leggermente umido.
-	 Lasciare asciugare del tutto l’apparecchio prima di utilizzarlo 

nuovamente.
-	 Ispezionare l’apparecchio per verificare che non siano presenti 

crepe, danni o usura precedentemente al primo uso.
-	 Ispezionare frequentemente l’apparecchio per verificare che non 

presenti crepe, danni o usura.
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6. SPECIFICHE TECNICHE

Codice prodotto: 07196
Prodotto: Drumfit SmartComba 3000 Connected
Materiale: impugnatura ABS, corda PVC 
Dimensioni della corda: 3 m, diametro 5 mm 
Numero massimo di salti: 9999
Tensione d’ingresso: SV, 200 mA 
Alimentazione: batteria ricaricabile agli ioni di litio
Capacità della batteria: 300 mAh 
Tipo di connettore USB: C
Temperatura di funzionamento: -10 ~ 45 °C
Banda di frequenza: 2,4 GHz 
Massima trasmissione di potenza: 20 dBm
Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per 
migliorare la qualità del prodotto.
Fabbricato in China | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED 
ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformità con le normative 
vigenti, il prodotto e/o la batteria devono essere smaltiti 
separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo 
prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, è necessario 

rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di 
raccolta designato dalle autorità locali. 
Per ottenere informazioni dettagliate sulla forma più adeguata 
per gettare gli elettrodomestici e/o le corrispondenti batterie, il 
consumatore dovrà contattare le autorità locali.
Il rispetto delle linee guida di cui sopra aiuterà a proteggere 
l’ambiente.
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8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sarà responsabile nei confronti dell’utente finale o del 
consumatore per qualsiasi difetto di conformità esistente al momento 
della consegna del prodotto nei termini, condizioni e scadenze 
stabilite dalla normativa vigente.
Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale 
specializzato.
Se si riscontra un problema con l’apparecchio o in caso di dubbi, si 
prega di contattare il Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec 
al numero +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

I diritti di proprietà intellettuale dei testi di questo manuale 
appartengono a CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. 
Il contenuto di questa pubblicazione non può essere, in tutto o in 
parte, riapparecchio, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso 
o distribuito con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, 
registrazione o simile) senza la previa autorizzazione di CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. 

07196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   6207196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   62 28/7/23   11:3728/7/23   11:37



DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED 63

ITALIANO

10. DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE SEMPLIFICATA.

Cecotec Innovaciones dichiara che questa corda, modello 07196_
DrumFit SmartComba 3000 Connected è conforme alla Direttiva 
2014/53/UE sulle apparecchiature radioelettriche.

Il testo completo della dichiarazione di conformità UE è disponibile nel 
seguente sito web: https://cecotec.es/es/information/declaration-
of-conformity
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1. PEÇAS E COMPONENTES 

Fig. 1
1.	 Tampa superior
2.	 Porta de carregamento tipo C
3.	 Carcaça principal
4.	 Botão Ligar
5.	 Botão Modo

NOTA: 
Os gráficos deste manual são representações esquemáticas e podem 
não corresponder exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

-	 Este aparelho é acondicionado em embalagens concebidas para 
o proteger durante o transporte. Retire o aparelho da sua caixa 
e remova todo o material de embalagem. Pode manter a caixa 
original e outras embalagens num local seguro para evitar danos 
no aparelho, caso necessite de o transportar no futuro. Se desejar 
descartar a embalagem original, certifique-se de reciclar todos os 
itens corretamente.

-	 Certifique-se de que todas as peças e componentes estejam 
incluídos e em bom estado. Se algum deles faltar ou não estiver 
em boas condições, contactar imediatamente o Serviço de 
Assistência Técnica oficial da Cecotec.

Conteúdo da caixa
-	 Corda de 3 m
-	 Elemento de fixação (x4)
-	 Cabo de carregamento USB (tipo C)
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-	 Punho (x2)
-	 Este manual de instruções

3. MONTAGEM DO APARELHO

Fig. 2
1.	 Passe uma extremidade da corda através do elemento de fixação 

e, em seguida, através do orifício na tampa superior do punho.
2.	 Dê a volta à corda e passe-a pelo outro orifício da tampa superior 

do punho.
3.	 Por fim, passe esta extremidade da corda pelo outro lado do 

elemento de fixação. A posição do elemento de fixação pode ser 
ajustada de acordo com os seus hábitos de utilização. Siga as 
mesmas instruções para ajustar a corda noutro punho.

4. FUNCIONAMENTO 

Atenção:
Se a utilizar pela primeira vez, terá de configurar a app “Cecotec” para 
garantir a compatibilidade com a corda. A app “Cecotec” sincronizará 
imediatamente os seus dados de treino diários. Isto permite-lhe 
consultar facilmente a sua atividade física.

INSTALAR A APP “Cecotec”
-	 Se é a primeira vez que utiliza a app “Cecotec”, registe-se nesta 

clicando em “Criar conta”.
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-	 Descarregue a app “Cecotec” a partir da App Store ou da Play 
Store, digitalizando o código QR abaixo.

Para Android
Procure a app “Cecotec” na Play Store.
 
Para iOS
Procure a app “Cecotec” na App Store.
 
COMEÇAR A UTILIZAR A APP “Cecotec”
-	 Registo do utilizador: siga o guia no ecrã e introduza o seu 

endereço de correio eletrónico, o código de verificação e a 
palavra-passe.

-	 Adicionar dispositivo - Existem duas formas de adicionar a 
corda à app “Cecotec”. Adicionar por sincronização automática 
ou adicionar manualmente. Recomenda-se a primeira opção, 
uma vez que a app irá procurar automaticamente os dispositivos 
disponíveis.

Adicionar por sincronização automática. Fig. 3 

AVISO IMPORTANTE É muito importante que aceite as permissões 
solicitadas nos passos 1) a 3) quando escolher o método de 
sincronização automática para adicionar um dispositivo.

1.	 Ative a função Bluetooth no seu telemóvel.
2.	 Ligue a corda de saltar e certifique-se de que os números 88:88 

aparecem no ecrã.
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3.	 Abra a app “Cecotec” e siga as instruções no ecrã para emparelhar 
a corda.

Adicionar manualmente. Fig. 4
1.	 Ative a função Bluetooth no seu telemóvel.
2.	 Abra a app “Cecotec” e siga as instruções no ecrã para emparelhar 

a corda.

Configuração das informações pessoais do utilizador
Toque no menu inferior para configurar as informações pessoais do 
utilizador, siga o guia no ecrã e introduza o seu sexo, altura, peso e 
objetivos diários para finalizar as definições.

Apagar dispositivos. Fig. 5
Siga o guia abaixo para remover um dispositivo ligado à app.
-	 Mantenha premido o dispositivo que pretende apagar.
-	 Selecione o dispositivo.
-	 Confirme para terminar.

5. LIMPEZA E MANUTENÇÃO

-	 Não utilize quaisquer produtos de limpeza agressivos, escovas 
com cerdas de metal ou nylon, ou quaisquer objetos de limpeza 
afiados ou metálicos, tais como facas, espátulas duras e similares, 
pois podem danificar as superfícies.

-	 Limpe o aparelho apenas com um pano um pouco húmido.
-	 Deixe o aparelho secar completamente antes de o utilizar 

novamente.
-	 Inspecione o aparelho antes da primeira utilização para garantir 

que está livre de fissuras, danos e desgaste.
-	 Inspecione o aparelho frequentemente para certificar que está 

livre de fissuras, danos e desgaste.

07196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   6707196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   67 28/7/23   11:3728/7/23   11:37



DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED68

PORTUGUÊS

6. ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Referências: 07196
Produto: Drumfit SmartComba 3000 Connected
Material: Punho ABS, corda PVC 
Tamanho da corda: 3 m, diâmetro 5 mm 
Número máximo de saltos: 9999
Tensão de entrada: SV, 200 mA 
Alimentação elétrica: Bateria recarregável de iões de lítio
Capacidade da bateria: 300 mAh 
Tipo de conector USB: TIPO C
Temperatura de funcionamento: -10 ~ 45 °C
Bandas de frequência: 2.4 GHz 
Máxima transmissão de potência: 20 dBm
As especificações técnicas podem ser alteradas sem notificação 
prévia para melhorar a qualidade do produto.
Fabricado na China I Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELÉTRICOS E ELETRÓNI-
COS

Este símbolo indica que, de acordo com os regulamentos 
aplicáveis, o produto e/ou bateria deve ser eliminado 
separadamente do lixo doméstico. Quando este produto 
atingir o fim da sua vida útil, deverá remover as pilhas/

baterias/acumuladores e levá-lo para um ponto de recolha designado 
pelas autoridades locais. 
Para obter informação detalhada acerca da forma mais adequada 
de eliminar os seus equipamentos elétricos e eletrónicos e/ou as 
correspondentes baterias, o consumidor deverá contactar com as 
autoridades locais.
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A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudará a proteger 
o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec será responsável perante o utilizador final ou consumidor 
por qualquer falta de conformidade que exista no momento da 
entrega do produto nos termos, condições e prazos estabelecidos 
pelos regulamentos aplicáveis.
Recomenda-se que as reparações sejam efetuadas por pessoal 
qualificado.
Se deteta uma ocorrência com o produto ou tem alguma consulta, 
entre em contacto com o Serviço de Assistência Técnica da Cecotec 
através do número de telefone +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual 
pertencem à CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos 
reservados. O conteúdo desta publicação não pode, no todo ou em 
parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperação, 
transmitido ou distribuído por qualquer meio (eletrónico, mecânico, 
fotocópia, gravação ou similar) sem a autorização prévia da CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. 
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10. DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA 
UE.

A Cecotec Innovaciones declara que esta corda de saltar, modelo 
07196_DrumFit SmartComba 3000 Connected, está em conformidade 
com a Diretiva de Equipamento de Rádio 2014/53/UE.

O texto completo da Declaração de Conformidade da UE pode ser 
encontrado no seguinte website: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Fig. 1 
1.	 Bovenblad
2.	 Type-C oplaadpoort
3.	 Hoofdbehuizing
4.	 Aan/uitknop
5.	 Modusschakelknop

OPMERKING:
De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische voorstellingen 
en komen mogelijk niet exact overeen met het product.

2. VÓÓR U HET APPARAAT GEBRUIKT

-	 Dit apparaat heeft een verpakking die ontworpen is om het tijdens 
het transport te beschermen. Haal het apparaat uit de doos en 
verwijder al het verpakkingsmateriaal. U kunt de originele doos en 
andere verpakking op een veilige plaats bewaren om beschadiging 
van het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst moet 
vervoeren. Als u de verpakking toch weggooit, zorg er dan voor 
een correcte recyclage.

-	 Controleer of alle onderdelen en componenten aanwezig en in 
goede staat zijn. Als een van deze ontbreekt of niet in goede staat 
is, neem dan onmiddellijk contact op met de Technische Dienst van 
Cecotec.

Inhoud van de doos
-	 Springtouw van 3m (1x)
-	 Bevestigingsclips (x4)
-	 USB Type-C oplaadkabel (x1)
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-	 Handvaten (x2)
-	 Handleiding

3. HET TOESTEL MONTEREN

Fig. 2
1.	 Steek een uiteinde van het touw door de bevestigingsclip en 

vervolgens door het gat in de bovenkant van het handvat.
2.	 Draai het touw om en haal het door het andere gat in de 

bovenkant van het handvat.
3.	 Haal ten slotte dit uiteinde van het touw door de andere kant van 

de bevestigingsclip. De positie van de bevestigingsclip kan worden 
aangepast aan u gebruiksgewoonten. Volg dezelfde instructies om 
het touw op het andere handvat aan te passen.

4. WERKING

Let op:
Als u het voor de eerste keer gebruikt, moet u de “Cecotec”-toepassing 
configureren om ervoor te zorgen dat deze compatibel is met 
het springtouw. De “Cecotec” app synchroniseert uw dagelijkse 
trainingsgegevens onmiddellijk. Zo kunt u gemakkelijk uw fysieke 
activiteit raadplegen.

INSTALLEER DE APP “Cecotec”.
-	 Als dit de eerste keer is dat u de “Cecotec” app gebruikt, registreer 

u dan op de app door te klikken op “Nieuw account aanmaken”.
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-	 Download de “Cecotec” App van de App Store of Play Store door de 
QR-code hieronder te scannen.

Voor Android:
Zoek naar de “Cecotec”-app op Google Play Store
 
Voor iOS:
Zoek naar de “Cecotec”-app in de App Store van Apple
 
DE APP “Cecotec” GAAN GEBRUIKEN
-	 Gebruikersregistratie: volg de aanwijzingen op het scherm en voer 

uw e-mailadres, verificatiecode en wachtwoord in.
-	 Apparaat toevoegen - Er zijn twee manieren om het springtouw 

toe te voegen aan de “Cecotec”-app. Toevoegen door automatische 
synchronisatie of handmatig toevoegen. We raden de eerste optie 
aan, omdat de applicatie automatisch zal zoeken naar beschikbare 
apparaten.

Toevoegen door automatische synchronisatie. Fig. 3

Belangrijke opmerking: Het is heel belangrijk dat u de toestemmingen 
aanvaardt die worden gevraagd in stap 1) tot 3) wanneer u de 
automatische synchronisatiemethode kiest voor het toevoegen van 
een apparaat.

1.	 Activeer de Bluetooth-functie op uw mobiele telefoon.
2.	 Zet het springtouw aan en controleer of de cijfers 88:88 op het 

display verschijnen.
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3.	 Open de “Cecotec” app en volg de instructies op het scherm om 
het springtouw te koppelen.

Handmatig toevoegen. Fig. 4
1.	 Activeer de Bluetooth-functie op uw mobiele telefoon.
2.	 Open de “Cecotec” app en volg de instructies op het scherm om 

het springtouw te koppelen.

Configuratie van de persoonlijke gegevens van de gebruiker
Raak het onderste menu aan om de persoonlijke gegevens van de 
gebruiker in te stellen, volg de aanwijzingen op het scherm en voer u 
geslacht, lengte, gewicht en dagelijkse doelen in om de instellingen af 
te ronden.

Apparaten verwijderen. Afb. 5
Volg de onderstaande handleiding om een apparaat dat is 
aangesloten op de applicatie te verwijderen.
-	 Houd ingedrukt op het product dat u wilt verwijderen.
-	 Selecteer het apparaat.
-	 Bevestigen om af te sluiten.

5. SCHOONMAAK EN ONDERHOUD

-	 Gebruik geen agressieve schoonmaakmiddelen, borstels met 
metalen of nylon haren, of scherpe of metalen voorwerpen 
zoals messen, harde spatels en dergelijke om schoon te maken, 
aangezien deze de oppervlakken kunnen beschadigen.

-	 Reinig het product alleen met een licht vochtige doek.
-	 Wacht tot het product volledig droog is alvorens het opnieuw te 

gebruiken.
-	 Inspecteer het product voor het eerste gebruik om er zeker van te 

zijn dat het vrij is van scheuren, schade en slijtage.
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-	 Inspecteer het product regelmatig op scheuren, schade en slijtage.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Productreferentie: 07196
Product: Drumfit SmartComba 3000 Connected
Materiaal: ABS handvat, PVC touw 
Afmetingen touw: 3 m, diameter 5 mm 
Maximaal aantal sprongen: 9999
Ingangsspanning: SV, 200 mA 
Stroomvoorziening: Oplaadbare lithium-ion batterij 
Capaciteit van de batterij: 300 mAh 
Type USB-aansluiting: Type-C
Bereik van de werkingstemperatuur: -10 ~ 45 °C
Frequentie: 2.4 GHz 
Krachtoverbrenging: 20 dB
Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving 
worden gewijzigd om de productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China/ Ontworpen in Spanje

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE 
APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat, volgens de geldende 
voorschriften, het product en/of de batterij gescheiden 
van het huisvuil moeten worden afgevoerd. Wanneer dit 
product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de 
batterijen/accumulatoren te verwijderen en het naar een 

door de plaatselijke autoriteiten aangewezen inzamelpunt te brengen.  
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Voor gedetailleerde informatie over de aangewezen manier om 
elektrische apparaten en/of hun batterijen moet de consument de 
plaatselijke overheid contacteren.
Naleving van de bovenstaande richtsnoeren zal bijdragen tot de 
bescherming van het milieu.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec is aansprakelijk tegenover de eindgebruiker of consument 
voor elk gebrek aan overeenstemming dat bestaat op het ogenblik 
van de levering van het product onder de voorwaarden, bepalingen en 
termijnen die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.
Het wordt aanbevolen reparaties te laten uitvoeren door 
gekwalificeerd personeel.
Als u ooit een incident met het product ontdekt of vragen hebt, neem 
dan contact op met de officiële Technische Assistentie van Cecotec via 
het telefoonnummer +34 96 321 07 28. 

9. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten op de teksten in deze 
handleiding behoren toe aan CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Alle 
rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag niet, 
geheel of gedeeltelijk, worden verveelvoudigd, opgeslagen in een 
geautomatiseerd gegevensbestand, doorgegeven of verspreid op 
welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door fotokopieën, 
opnamen en dergelijke) zonder voorafgaande toestemming van 
CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 
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NEDERLANDS

10. VEREENVOUDIGDE EU-VERKLARING VAN OVE-
REENSTEMMING.

Cecotec Innovations verklaart hierbij dat het springtouw met model 
07196_DrumFit SmartComba 3000 Connected in overeenstemming is 
met de Radio Equipment Directive 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is te vinden op 
de volgende website: https://cecotec.es/es/information/declaration-
of-conformity 
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1. CZĘŚCI I KOMPONENTY

Rys. 1 
1.	 Górna pokrywa
2.	 Port ładowania Typu C
3.	 Przednia obudowa
4.	 Przycisk zasilania
5.	 Przycisk przełącznika trybu pracy

UWAGA:
Grafika tej instrukcji obsługi tak jak rysunki w niej zawarte, są 
schematyczną prezentacją i możliwe, że nie będą się zgadzać 
dokładnie wraz z produktem.

2. PRZED UŻYCIEM

-	 To urządzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane 
w celu ochrony podczas transportu. Wyjmij urządzenie z pudełka 
i usuń wszystkie materiały opakowaniowe. Oryginalne pudełko i 
inne elementy opakowania można przechowywać w bezpiecznym 
miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu urządzenia w przypadku 
konieczności jego transportu w przyszłości. Jeśli chcesz pozbyć 
się oryginalnego opakowania, pamiętaj o prawidłowym recyklingu 
wszystkich jego elementów.

-	 Upewnij się, że wszystkie części i komponenty są dołączone i są 
w dobrym stanie. Jeśli któregoś z nich brakuje lub jest w złym 
stanie, natychmiast skontaktuj się z oficjalnym Serwisem Pomocy 
Technicznej Cecotec.

Zawartość opakowania
-	 Lina 3 m (x1)
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-	 Zaciski linki (x4)
-	 Kabel ładujący USB (typ C)
-	 Rączki (x2)
-	 Ta instrukcja obsługi

3. MONTAŻ PRODUKTU

Rys. 2
1.	 Przełóż jeden koniec liny przez zacisk linki, a następnie przez 

otwór w górnej nasadce uchwytu.
2.	 Obróć linkę i przełóż ją przez drugi otwór poprzez górną pokrywkę 

uchwytu.
3.	 Na koniec, przełóż jeden koniec linki drugą stroną zacisku. Pozycję 

klipu utrzymującego można ustawić wg nawyków użytkowania. 
Podążaj za tymi instrukcjami, aby ustawić linkę w drugiej rączce.

4. FUNKCJONOWANIE

Uwaga:
Jeśli to pierwszy raz, kiedy jej używasz, będziesz musiał ustawić 
aplikację, aby upewnić się, że jest kompatybilna z linką. W ten sposób, 
aplikacja „Cecotec” zsynchronizuje się z Twoimi danymi dziennych 
ćwiczeń w bezpośredni sposób. Co pozwoli Państwu zweryfikować w 
łatwy sposób waszą aktywność fizyczną.

Instalacja aplikacji „Cecotec”
-	 Jeśli korzystasz z aplikacji „Cecotec” po raz pierwszy, zarejestruj 

się w aplikacji, klikając „Utwórz nowe konto”.
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-	 Pobierz aplikację „Cecotec” ze sklepu App Store lub Play Store, 
skanując poniższy kod QR.

Dla systemu Android:
Wyszukaj aplikacji „Cecotec” w Google Play Store
 
Dla systemu iOS:
Wyszukaj aplikacji „Cecotec” w App Store
 
Rozpocznij używanie aplikacji „Cecotec”
-	 Rejestr użytkownika: Postępuj zgodnie z instrukcjami 

wyświetlanymi na ekranie i wprowadź swój adres e-mail, kod 
weryfikacyjny i hasło.

-	 Dodaj urządzenie - Następnie masz dwa sposoby dodania 
skakanki do aplikacji „Cecotec”. Dodaj przez automatyczną 
synchronizację lub dodaj ręcznie. Rekomendujemy pierwszą opcję, 
ponieważ aplikacja automatycznie wyszuka dostępne urządzenia.

Dodaj przez automatyczną synchronizację. Rys. 3

Ważna uwaga: Bardzo ważne jest, aby wyrazić zgodę na 
uprawnienia wymagane w krokach od 1) do 3), gdy wybierasz metodę 
automatycznego parowania w celu dodania urządzenia.

1.	 Aktywuj funkcję Bluetooth w swoim telefonie komórkowym.
2.	 Włącz skakankę i upewnij się, że na ekranie pojawiły się cyfry 

88:88.
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3.	 Otwórz aplikację „Cecotec” i postępuj zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi na ekranie, aby połączyć linę.

Dodaj ręcznie. Rys. 4 
1.	 Aktywuj funkcję Bluetooth w swoim telefonie komórkowym.
2.	 Otwórz aplikację „Cecotec” i postępuj zgodnie z instrukcjami 

wyświetlanymi na ekranie, aby połączyć linę.

Konfigurowanie danych osobowych użytkownika
Dotknij dolnego menu, aby ustawić dane osobowe użytkownika, 
postępuj zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na ekranie i wprowadź 
swoją płeć, wzrost, wagę i dzienne cele, aby zakończyć ustawianie.

Usuń urządzenie. Rys. 5
Postępuj zgodnie z poniższą instrukcją obsługi, aby usunąć urządzenie 
połączone z aplikacją.
-	 Naciśnij i przytrzymaj produkt, który chcesz usunąć.
-	 Wybierz urządzenie.
-	 Potwierdź, aby zakończyć.

5. CZYSZCZENIE I KONSERWACJA

-	 Nie używaj agresywnych środków czyszczących, szczotek z 
metalowym lub nylonowym włosiem ani żadnych ostrych lub 
metalowych przedmiotów czyszczących, takich jak noże, twarde 
szpatułki itp., ponieważ mogą one uszkodzić powierzchnie.

-	 Czyść produkt tylko lekko wilgotną ściereczką.
-	 Poczekaj, aż produkt całkowicie wyschnie przed ponownym 

użyciem.
-	 Sprawdź produkt przed pierwszym użyciem, aby upewnić się, że 

nie wykazuje pęknięć, uszkodzeń lub zużycia.
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-	 Często sprawdzaj produkt, aby upewnić się, że jest wolny od 
pęknięć, uszkodzeń i zużycia.

6. DANE TECHNICZNE

Referencje produktu: 07196
Produkt: DrumFit SmartComba 3000 Connected
Materiał: Mango ABS, Lina PVC 
Rozmiar skakanki: 3m, średnica 5 mm 
Maksymalny numer skoków: 9999
Napięcie wejściowe: SV, 200 mA 
Źródło zasilania: akumulator litowo-jonowy
Pojemność baterii: 300 mAh 
Rodzaj łącza USB: Typu-C
Temperatura pracy: -10 ~ 45 °C
Pasma częstotliwości: 2,4 GHz 
Maksymalna transmisja mocyL 20 dBm
Specyfikacje techniczne mogą ulec zmianie bez wcześniejszego 
powiadomienia w celu poprawy jakości produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZĄDZEŃ ELEKTRYCZNYCH I ELEKTRO-
NICZNYCH

Ten symbol oznacza, że ​​zgodnie z obowiązującymi 
przepisami produkt i/lub baterię należy utylizować 
oddzielnie od odpadów domowych. Kiedy ten produkt 
osiągnie koniec okresu użytkowania, należy wyjąć 
baterie/akumulatory i przekazać go do punktu zbiórki 

wyznaczonego przez władze lokalne. 
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Aby uzyskać szczegółowe informacje na temat najbardziej 
odpowiedniego sposobu utylizacji sprzętu gospodarstwa domowego 
i / lub odpowiednich baterii, konsument powinien skontaktować się z 
lokalnymi władzami.
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże chronić środowisko.

8. GWARANCJA I SERWIS TECHNICZNY

Cecotec odpowie użytkownikowi lub konsumentowi końcowemu za 
wszelkie niezgodności występujące w momencie dostawy produktu 
na warunkach i terminach określonych w obowiązujących przepisach.
Zaleca się, aby naprawy były przeprowadzane przez 
wyspecjalizowany personel.
Jeśli wykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, 
skontaktuj się z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod 
numerem telefonu +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Prawa własności intelektualnej do tekstów tej instrukcji obsługi 
należą do CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzeżone. 
Treść niniejszej publikacji nie może być w całości ani w części 
reprodukowana, przechowywana w systemie wyszukiwania, 
przekazywana lub rozpowszechniana w jakikolwiek sposób 
(elektroniczny, mechaniczny, fotokopiowany, nagrywany lub podobny) 
bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, SL 
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10. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE.

Niniejszym Cecotec Innovaciones oświadcza, że ​​skakanka z modelem 
07196_DrumFit SmartComba 3000 Connected jest zgodna z dyrektywą 
2014/53/UE w sprawie urządzeń radiowych.

Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym 
adresem: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity
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ČEŠTINA

1. ČÁSTI A SLOŽENÍ

Obr. 1
1.	 Horní kryt
2.	 Nabíjecí port typu C
3.	 Hlavní kryt
4.	 Tlačítko zapnutí
5.	 Tlačítko změny režimu

POZNÁMKA: 
Grafika v této příručce je schematickým znázorněním a nemusí přesně 
odpovídat výrobku.

2. PŘED POUŽITÍM

-	 Tento spotřebič je zabalen v obalu určeném k ochraně při 
přepravě. Vyjměte zařízení z krabice a odstraňte veškerý obalový 
materiál. Původní krabici a další obaly můžete uschovat na 
bezpečném místě, aby nedošlo k poškození zařízení, pokud byste 
jej v budoucnu potřebovali přepravovat. Pokud chcete zlikvidovat 
původní obal, ujistěte se, že jste všechny části správně recyklovali.

-	 Ujistěte se, že všechny díly a součásti jsou zahrnuty a v dobrém 
stavu. Pokud některá chybí nebo není v dobrém stavu, okamžitě 
kontaktujte oficiální servisní službu Cecotec.

Obsah krabice
-	 3 m dlouhé lano (x1)
-	 Upevňovací klipy (x4)
-	 Nabíjecí kabel USB typu C (x1)
-	 Rukojeti (x2)
-	 Tento návod k použití
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3. MONTÁŽ PRODUKTU

Obr. 2
1.	 Jeden konec lana protáhněte upevňovací klipem a poté otvorem v 

horním krytu rukojeti.
2.	 Otočte lano a provlékněte ho druhým otvorem v horním krytu 

rukojeti.
3.	 Nakonec protáhněte tento konec lana druhou stranou 

upevňovacího klipu. Polohu upevňovacího klipu lze nastavit podle 
vašich zvyklostí při používání. Podle stejných pokynů nastavte 
lano na druhé rukojeti.

4. PROVOZ

Pozor:
Pokud jej používáte poprvé, je třeba nakonfigurovat aplikaci „Cecotec“ 
tak, aby byla kompatibilní se švihadlem. Aplikace „Cecotec“ okamžitě 
synchronizuje vaše denní tréninková data. Díky tomu můžete snadno 
konzultovat svou fyzickou aktivitu.

INSTALACE APLIKACE „Cecotec“
-	 Pokud aplikaci „Cecotec“ používáte poprvé, zaregistrujte se v 

aplikaci kliknutím na „Vytvořit nový účet“.
-	 Stáhněte si aplikaci „Cecotec“ z App Store nebo Play Store 

naskenováním níže uvedeného QR kódu.
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Pro Android:
Vyhledání aplikace „Cecotec“ v obchodě Google Play
 
Pro iOS:
Vyhledání aplikace „Cecotec“ v Apple App Store
 
ZAČNĚTE POUŽÍVAT APLIKACI „Cecotec“
-	 Registrace uživatele: postupujte podle pokynů na obrazovce a 

zadejte svou e-mailovou adresu, ověřovací kód a heslo.
-	 Přidat zařízení - Do aplikace „Cecotec“ lze švihadlo přidat 

dvěma způsoby. Přidat pomocí automatické synchronizace 
nebo manuálně. Doporučujeme první možnost, protože aplikace 
automaticky vyhledá dostupná zařízení.

Přidat pomocí automatické synchronizace. Obr. 3

Důležité upozornění: Je velmi důležité, abyste při výběru metody 
automatické synchronizace pro přidání zařízení přijali oprávnění 
požadovaná v krocích 1) až 3).

1.	 Aktivujte funkci Bluetooth v mobilním telefonu.
2.	 Zapněte švihadlo a zkontrolujte, zda se na displeji zobrazí čísla 

88:88.
3.	 Otevřete aplikaci „Cecotec“ a podle pokynů na obrazovce propojte 

švihadlo.

Přidat manuálně. Obr. 4
1.	 Aktivujte funkci Bluetooth v mobilním telefonu.
2.	 Otevřete aplikaci „Cecotec“ a podle pokynů na obrazovce propojte 

švihadlo.
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Konfigurace osobních údajů uživatele
Stisknutím spodního menu nastavte osobní údaje uživatele, 
postupujte podle průvodce na obrazovce a zadejte své pohlaví, výšku, 
hmotnost a denní cíle a dokončete nastavení.

Odstranit zařízení. Obr. 5
Při odstraňování zařízení připojeného k aplikaci postupujte podle níže 
uvedeného návodu.
-	 Stiskněte a podržte na produktu, který chcete odstranit.
-	 Vyberte zařízení.
-	 Potvrďte dokončení.

5. ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA

-	 Nepoužívejte žádné agresivní čisticí prostředky, kartáče s 
kovovými nebo nylonovými štětinami ani žádné ostré nebo kovové 
čisticí předměty, jako jsou nože, tvrdé špachtle a podobně, protože 
mohou poškodit povrchy.

-	 Výrobek čistěte pouze mírně navlhčeným hadříkem.
-	 Před dalším použitím počkejte, dokud výrobek zcela nevyschne.
-	 Před prvním použitím výrobek zkontrolujte, zda nevykazuje 

praskliny, poškození nebo opotřebení.
-	 Produkt často kontrolujte, abyste se ujistili, že je bez prasklin, 

poškození a opotřebení.

6. TECHNICKÉ SPECIFIKACE

Reference produktu: 07196
Produkt: Drumfit SmartComba 3000 Connected
Materiál: Rukojeť ABS, PVC lano 
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Velikost lana: 3 m, průměr 5 mm 
Maximální počet skoků: 9999
Vstupní napětí: SV, 200 mA 
Zdroj napájení: Dobíjecí lithium-iontová baterie
Kapacita baterie: 300 mAh 
Typ USB konektoru: TYP-C
Teplota provozu: -10 ~ 45 °C
Kmitočtová pásma: 2.4 GHz 
Maximální emisní výkon: 20 dBm
Technické specifikace se mohou změnit bez předchozího upozornění 
za účelem zlepšení kvality produktu.
Vyrobeno v Číně | Navrženo ve Španělsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKÝCH A ELEKTRONICKÝCH 
ZAŘÍZENÍ

Tento symbol označuje, že v souladu s platnými předpisy 
musí být produkt a/nebo baterie zlikvidovány odděleně od 
domovního odpadu. Po skončení životnosti tohoto 
výrobku byste měli baterie/akumulátory vyjmout a odnést 
na sběrné místo určené místními úřady. 

Podrobné informace o tom, jak správně likvidovat elektrická a 
elektronická zařízení a/nebo baterie, by měli spotřebitelé získat od 
místních úřadů.
Dodržování výše uvedených pokynů přispěje k ochraně životního 
prostředí.
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8. ZÁRUKA A TECHNICKÝ SERVIS

Společnost Cecotec odpovídá konečnému uživateli nebo spotřebiteli 
za jakýkoli nesoulad, který existuje v době dodání výrobku za 
podmínek a ve lhůtách stanovených platnými předpisy.
Doporučuje se, aby opravy prováděl kvalifikovaný personál.
Pokud zjistíte incident s produktem nebo máte nějaké dotazy, 
kontaktujte oficiální službu technické pomoci společnosti Cecotec na 
telefonním čísle +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

Práva duševního vlastnictví k textům v této příručce jsou majetkem 
společnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. Všechna práva jsou 
vyhrazena. Obsah této publikace nesmí být, zčásti nebo jako 
celek, reprodukován, ukládán do systému obnovy, přenášen nebo 
distribuován žádnými prostředky (elektronicky, mechanicky, 
fotokopírováním, nahráváním nebo podobným způsobem) bez 
předchozího souhlasu společnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 

10.    ZJEDNODUŠENÉ PROHLÁŠENÍ O SHODĚ EU.

Společnost Cecotec Innovations tímto prohlašuje, že švihadlo s 
modelem 07196_DrumFit SmartComba 3000 Connected je v souladu 
se směrnicí o rádiových zařízeních 2014/53/EU.

Úplné znění EU prohlášení o shodě naleznete na této internetové 
stránce: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity.
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./Obr. 1

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./Obr. 2
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./Obr. 3

Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./Obr. 4
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Fig./Img./Abb./Afb./ Rys./Obr. 5
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94 DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED
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95DRUMFIT SMART COMBA 3000 CONNECTED

07196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   9507196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   95 28/7/23   11:3728/7/23   11:37



www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Católicos, 60

46910, Alfafar (Valencia), Spain
RP01230727

07196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   9607196_Drumfit SmartComba 3000 Connected.indd   96 28/7/23   11:3728/7/23   11:37


